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Installation Instructions
Instrucciones de instalacién
WHCTpyKUummM no yctaHoBKe
WHCTpyKuMa 3a nHCTannpaHe

The Glass Break Detector is designed to
guard rooms vulnerable to glass breaking
intrusion - through a window or a glass-case.
The work algorithm of GBD20 is based on
the modern mathematical methods of digital
signal processing.

The input signal is analyzed regarding the
specific characteristics of the different glass
breaking stages.

To ensure an error-free glass break decision
a spectral analysis of the incoming signal is
carried out together with the analysis of the
amplitude and the breaking process
development.

Together with the reliable glass break
detection, a resistance to sounds and noises
similar to those of a glass breaking is
ensured.

El detector de rotura de cristal esta destinado para la
vigilancia de locales que son vulnerables a la
penetracién, acompariada por rotura de vidrio a través
de una ventana o vidriera. El algoritmo del
funcionamiento del GBD20 esta basado en métodos
matematicos modernos de procesamiento digital y de
analisis de sefiales analdgicas.

Mediante el andlisis de la sefial de entrada se toman en
consideracion las particularidades especificas, que
acompafan el proceso de la rotura del vidrio en sus
distintas etapas.

Para que la solucion sea fidedigna, ademas de la
amplitud de la sefial de entrada y el desarrollo del
proceso en el tiempo se realiza también un andlisis del
espectro de la sefal recibida. Simultaneamente con la
deteccién segura de la rotura de vidrio se logra también
una estabilidad respecto a sonidos y ruidos de
caracteristicas semejantes o cercanas alas de larotura.

[atunk pasbutus ctekna npeaHasHayeH Ans oxpaHbl
NOMELLEHNI, KOTOpblEe YSI3BMMbI K MPOHWKHOBEHUSM,
COMpPOBOXAALMMCA pa3buTMeM cTekna 4yepes OKHO
WIN BUTPUHY.

Anroputm pabotbl GBD20 0CHOBaH Ha COBPEMEHHbIX
MaTemMaTMyeckux MeToaax LMdpoBoi obpaboTkn wu
aHarnmaa aHanoroBbIX CUrHarnoB.

Mpyn aHanu3e BXOOALEr0 CUTHaNa Yy4uTbiBaKOTCH
cneunduyeckne 0cobeHHOCTU, COoMpoBOXAalLMeE
npouecc pa3butus cTekna Ha ero oOTAeNbHbIX 3Tanax.
[Ins BepHOro NpuUHATUS pelleHust o pasbutum crekna
KpOME amnnuTyabl BXOASLIErO CurHana v pasBuTust
npouecca BO BPeMeHW NpPOMCXOAMT Takke aHanus
crnekTpa nosy4YeHHoro curHana.

OOHOBPEMEHHO C TOYHbIM OMpefeneHneM pasduTus
cTekna obecneyeHa yCTONUYMBOCTb K 3ByKaMm U LLymam,
nmetowmm 6nmskne unu nogobHble pasdbutuio crekna
XapaKTepuUCTUKK.

TECHNICAL SPECIFICATIONS * ESPECIFICACIONES * TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKWN * TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKU

Operating voltage

...... Tension de alimentacion

Current consumption: Consumo:
¢ Typical........ ... ... . ¢TipiCO. .. oo
¢Maximal . .......... ... ... ... .. .. .. .. ¢ Maximo .....................
Output relay: Salida de relé:

¢ Resistor in series

with contact
Relay
Alarm period
Tamper switch
Detection distance
Detection angle
Working temperature
Storing temperature
Dimensions
Minimal glass size

Glass type and thicknesses:

...... Temperatura de almacenamiento
...... Dimensiones
...... Tamafo minimo del vidrio

¢ Resistencia, conectado
consecutivamente en los contactos
... Parametros del relé
...... Tiempo de alarma
...... Interruptor de tamper. . ............
...... Distanciaadetectar...............

...... Angulo de cobertura. . .............

. Temperatura de funcionamiento

Tipo y grosor del vidrio:

¢Plate. . ... ¢Plano.............. .. .. ......
¢ Wired . ...... ¢ Armado . . .
¢ Tampered . . .. ¢ Templado

¢ Laminated

¢ Paquete de vidrio

....... HanpspkeHne nuTaHns . ... ...t

Tok noTpebnexus:

....... ¢ B OeXypHOM PEXUME . . . .. ...
,,,,,,, ¢ B pexume mpeeoau . ...................

PeneliHbIin Bbixon:

¢ Pesucmop, nocnedoeamesibHO
. . MapameTtpsbl pene. .
....... Mepuopg Tpesorn
....... Tamnep KOHTaKTbI

....... [anbHOCTb AETEKLUMU. . . oo oo
....... Yrom OETEKUMM . . o vo et i e e e e

. Pabouas Temnepatypa . . ..
....... Temnepatypa xpaHeHust
....... Pa3wmepbl

....... MuHVMManbHbIV pa3mep CTekNa . .. .. .. ......

Buabl ctekna u TonwmHa:

¢ ApmuposaHHoe .
¢ 3aKarneHHoe. .

INDICATION * INDICACION * UHOUKALMA * UHOUKALINSA

MOOKIMIOYEHHBIU Ha KOHMaKmax . . .........

M[IIOCKOE . . o oo oo

¢ CMeKMonakem. . .. ........c.c.ouuuueno..

A two-color LED is mounted on the front panel of
GBD20.

The information it provides is as follows:

Off - normal condition.

Blinking green - test mode started.

Short constant red - pre-alarm condition.

Long constantred - alarm condition,
simultaneous activation of the built-in relay.
Blinking red - alarm memory indication.
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El GBD20 tiene incorporado un LED bicolor, que es GBD20 codepXuT BCTPOEHHbI1 AByxuBeTHbIn LED,
KOTOpbI B paboyeM COCTOSHUM BUAEH Ha NaHenu.

visible en el panel frontal.

Lainformacién que éste proporciona es la siguiente:

Ausencia de luz - estado normal.

Breves pestafieos en verde - esta entrando en

Régimen de test.

Luz verde prolongada - estado de pre-alarma.

% Luzrojaprolongada - estado de alarma.
Simultaneamente se activa también el relé
Incorporado.

% Breves pestafieos en rojo - existencia de memoria de
alarma.

* ¥ *

HanpeaHuaT naHen.

GBD20 nputexaa BrpageH asyuseteH LED, koiito e BuaeH

[leTekTopbT 3a CHyneHo CTHKIO e npegHasHaveH
3a OXpaHa Ha MOMeLLEeHUs, KOUTO ca ysS3BUMM OT
NPOHWKBaHe, CBbMNPOBOAEHO CbC CYynBaHe Ha
CTBbKNO - npe3 nposopel WM BUTPUHA.
AnroputbMbT Ha pabota Ha GBD20 e 6a3upaH Ha
CbBPEMEHHW MaTeMaTU4eckn MeToaM 3a Lmdposa
o6paboTka 1 aHanm3 Ha aHanoroBm CUrHasnm.

YUpe3 aHanu3 Ha BXOAHUS CUrHam ce oTyutar
cneunduyHnTe ocobeHoCcTH, CbNbTCTBALLU
npoLieca Ha cyynBaHe Ha CTbKIO, B OTAENHUTE My
etanu.

3a [OCTOBEPHOCT Ha peleHWeTo, OCBEH
aMnnuTyaaTa Ha BXOOHWS CUTHAn 1 pa3BUTUETO Ha
npoueca BbB BPEMETO Ce M3BbPLUBA ¥ aHanu3 Ha
crnekTbpa Ha nonyyeHusi curHan. EpHoBpemeHo
CbC curypHaTa AeTeKUMs Ha cyynBaHe Ha CTbKI0
ce mocTura W YCTOMYMBOCT CMPSIMO 3ByUU W
LymoBe, ¢ 6nmsku unm nogobHM Ha cyynsaHeTo
XapaKTepUCTUKN.

... 3axpaHBaLLO HaMNPEXEHNE . .. ... ........... 9-16V
KoHcymauums:
L 0 TUNUYHA 15mA
...¢MakcumarnHa. .. .......... o 25mA ©
PeneeH usxon: S
¢ Peaucmop, cebp3aH (O) g
... rnocrnedoeameriHO Ha KOHmakmume. . . . .. ... NC, 10Q 8
.. MapameTpu Ha peneTo . 0,1A/ 24V DC =
...BpemeHaanapma.............. ... .. 4sec. &
L. TaMMEPEH KIMIOY. « v v v e e et e e NC 0,5A/ 24V DC =
...PasctosHne Hapetekumnsa . ... ............. 1-7m 2
... brenHageTekums. . ... 180° W s
. . PaboTHa Temnepatypa -10°C - +50°C Y 8
... TemnepaTypa Ha CbXpaHeHUe. .. .. .......... -20°C - +60°C %
cooPasmepun L. 88x62x22mm -
... MuHumaneH pa3mep Ha CTbKMOTO. . .. .. .. .... 30 x 60cm
Bua v nebenunHa Ha CTbKNOTO:
oo MTIOCKO . o oo 3-9mm
¢ ApmupaHo. .. 6-9mm
¢ 3akaneHo . .. 6mm
... ¢ CMBKIONAKEM . . ..o 2x3-6mm

LED BblgacT cneaytoLuyto HopMaLmio: He ceetut - WHdopmauwmaTa, KoAaTo Tor nogasa, e crnegHara:
HOpMarnbHOe COCTOSIHUE. He cBeTn - HOpManHo CbCTosIHKE.
%k MwuraeT 3eneHbIM CBETOM - 3aMyCK TECTOBOTO

pexvma. MpoabmKUTENHO CBETEHE B 3€NEHO - NpeaanapMeHo

% [NpopomknTenbHbIN 3eNeHbI CBET - NPeATPEeBOXHOE
COCTOsIHMe.

%k [MpoaomKUTENbHBIA KpaCHbIN CBET - COCTOSIHNE
TpeBoru. Mpu aTom cpabaTbiBaeT BCTPOEHHOE pere.

% Mwraet kpacHbIM CBETOM - HanNM41e NamsATV O TpeBore.

KpaTKI/I npemMureaHnsA B 3eNeHO - Blin3aHe B TECTOB PEXUM.

CbCTOsIHME.
MpoabMKMTENHO CBETEHE B YEPBEHO - CbCTOSIHUE TPEBOra.
EnHOBpeMEHHO ce akTUBMpa U BrpafileHoTo perne.

KpaTku npeMuresaHns B YEpBEHO - HANMYME Ha NameT 3a
Anapma.

* X X%X¥
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This manual is subject to change without notice.
El productor se reserva el derecho de introducir modificaciones sin aviso previo.
MponssoguTens coxpaHsieT 3a coboii NpaBo Ha U3MeHeHWsi 6e3 NpeaynpexaeHus.
I‘Ipomseo,qmenm CW 3anasea npaBoTO Ha NPOMEHU 6e3 npegussecTuve.
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®

®+ Microphone/ Micréfono/ Mukpodor/ MykpodhoH

> Two-color LED/ LED Bicolor
OeyxuBetHasi LED nnavkaums/ OyuseteH LED

Front panel/ Panel frontal/ JluueBas naHens/ JluueB naHen

Back panel/ Panel trasero
3apgHas naHenb/ 3ageH naHen

Connection/ Conexion/ NMoakntoyeHne/ CBbp3BaHe

i @\@ +12 v
@ GND

I RELAY

RELAY

QD\ I TAMPER

TAMPER

Microphone/ Micréfono/ Mukpodon/ MukpodoH
Two-color LED/ LED Bicolor
@* OeyxuetHasi LED nnavkaums/ OyuseteH LED
- MEM Jumper/ MEM Jumper
Ixamnep MEM/ Moctye MEM
(o>

MEM Jumper/ MEM Jumper
Mxamnep MEM/ Moctye MEM

The LED is blinking red at alarm
condition for 5 minutes.

En régimen de alarma el diodo luminico
pestafiea en color rojo por espacio de 5
minutos.

B pexwume TpeBoru ceetoamon Muraet
KpacHbIM 5 MUHYT.

B anapMeH pexwum ceetogvoga mura B

)

4YepBeHO 5 MUHYTK.

No alarm memory indication.

No hay indicaciones de memoria de
alarma.

HeT nHaukaumm namati npu Tpesoru.
Hama nHavkaums 3a nameT nNpu anapma.

ADJUSTMENTS * AJUSTE * HACTPOMKA * HACTPOMKA

Place the detector at least 1.2m away from noise sources and
at least 1Tm away from the glass to be guarded. There should
be direct visibility from GBD20 to the glass to be guarded.
The place to mount the detector should be selected according
to the type and the size of the glass, as well as the distance
between the detector and the glass.

1. Supply GBD20with voltage 9-15V and close it.

2. Attach the detector using a double-sided sticking band to
the place that best complies with the installation
recommendations.

3. Setthe GBD Tester on sound of wired glass breaking.

4. Setthe GBD Tester on automatic playback sound mode.
5. Activate the tester at a distance between 20cm and 1m
away from the detector.

6. Wait 5 (five) sound signals from the tester and stop it.
Check for test mode indication from the detector - periodic
double green blinks ofthe LED.

The test mode is turned off automatically two minutes after
GBD20’s lastinfluence by the tester.

7. Activate the tester in different potential points of intrusion.
The tester's speaker should always point to the GBD20's
microphone.

Each activation of the tester must cause alarm indication - the
LED of GBD20 becomes red for four seconds. Otherwise the
location of GBD20 must be changed so that its alarm
indication is always activated by the tester.

TEST Zones * Zonas a probar
30HbI NpoBepku * 30HU 3a TecTBaHe

Coloque el detector al menos a 1.2m de una fuente de sonido y
al menos a 1m del cristal a proteger. Debera haber visibilidad
directadesde el GBD20 al cristal.

El lugar del montaje del detector debe ser de acuerdo con el
tip_otyI tamafio de cristal, asi como la distancia del detector al
cristal.

1. Alimentar el GBD20 con un voltaje de 9-15V y cerrarlo.

2. Pegar el detector usando una cinta adhesiva de doble cara
en el mejor lugar siguiendo las recomendaciones de
instalacion.

3. Selecciona el comprobador del GBD en el sonido rotura de
cristal cableado.

4. Selecciona el comprobador del
reproduccion de sonido automatico

5. Activa el comprobador a una distancia entre 20cmy un 1m
del detector

6. Espera 5 sefiales sonoras del comprobador y paralo.
Comprueba que el detector estd en modo de prueba (doble
parpadeos del LED verde). El GBD20 sale del modo de prueba
automaticamente 2 minutos después de la Ultima prueba por el
comprobador.

7. Activa el comprobador en los diferentes puntos potenciales
de intrusion. El altavoz del comprobador debe siempre apuntar
al micréfono del GBD20. Cada activacion del comprobador
debe activar la indicacién de alarma (el LED del GBD20 se
vuelve rojo durante 4 segundos). De otra manera el lugar de
colocacion del GBD20 debe ser cambiada hasta que la
indicacion de alarma es siempre activada por el comprobador.

GBD en modo de

Tamper switch/ Interruptor de tamper/
TamnepHbIi kntod/ TamnepeH Kroy
Pasnonoxute paTyMk Ha paccTosiHM He 6nwke 1.2m ot
MCTOYHUKOB LWyMa u He Bnvxe 1m OT cTekna, kotopoe Oyaet
oxpaHsiTbe. Mexay oxpaHsiemblM cTeknom n GBDZ20 pomnxHa
6bITb NpsIMast BUAMMOCTb.
Mpwn BbIGOPE MecTa Ans YCTaHOBKY AAaTyMKa credyeT yunTbiBaTb
TWN 1 pasmep cTekna, kak u pacctosiHne o GBD20.
1. Mopavite k GBD20 nutaHune 9- 15V 1 3akpoinTe ero.
2. C nomowlbio ABYXCTPOHHEW KNEWKoW NEeHTbl WM BUHTOB
npuvKkpenuTe [aTtyuk Ha MecTo, KOTOpoe COOTBETCTBYeT
OnM1caHHbIM PeKOMeHAaLMSM MO YyCTaHOBKeE.
3. HactpornTe Ha 3Byk pa3butust apmmpoBaHoro ctekna (ARM).
4. HactpoiTe Ha aBTOMaTMYECKU pexuM BOCNpoM3BedeHUS
3ByKa.
5. AKTMBUpYINTE TecTep Ha paccTosiHum oT 20cM Ao 1M OT AaTymka.
6. Bbokaute 5 (NATb) 3BYKOBLIX CUrHaNoB TecTepa, nocrne 4ero
OCTaHOBWTE €ro W MPOBEpPLTE HanMune MHAWKaLWMU TeCTOBOro
pexuma AeTeKkTopa - MPEPbIBACTbIA CUrHam 3eneHoro LuBeTa
BCTPOEHHOro cBeToamoaa. V13 TecteBoro pexuma gatyvk Beiiger
aBTOMAaTUYECKN Yepes 2 MUHYTbI MoCcne NocneaHero Bo3aeicTBns
TecTepa.
7. AKTUBMpPYITE TecTep B pPasfUYHbIX MOTEHLMAmNHbIX TOYKax
pa3buTnA CTekna TakMum ob6pasom, YTOObl ero rPOMKOrOBOPUTENb
6bIn Bcerga HanpaeneH k MukpocoHy GBD20.
Mpn kaxgom akTMpoBaHun Tectepa GBD20 pornxeH nopaeaTtb
CUrHan TPeBOrM - BCTPOEHHbI CBETOAWMOA CBETWUT KpacHbiM 4
cekyHabl. B npoT1BHOM criyyae cregyet M3MeHUTb pasnonoXeHue
GBD20 Takum obpasom, 4tobbl OH Bcerga cpabatbiBan oT
TecTepa.

MAINTENANCE * MANTENIMIENTO * MOAAEPXKA * MOAOAPBXKA

Pasnonoxete geTekTopa Ha pa3cTosiHUe MUHUMYM 1.2M OT U3TOYHULIN
Ha LWYM 1 Ha NOHe 1M OT CTBLKI10TO, KOETO LLie Ce OXpPaHsiBa.

Mexgy oxpaHsiBaHOTO cTbkrno M GBD20 Tpsbea ga uma npsika
BUIMMOCT.

Mpu n3bop Ha MSICTO 3a MOHTaX Ha AeTekTopa TpsibBa fa ce otyerar
TUNa 1 pa3mMepa Ha CTBKI0TO, KaKTO U pa3cTosiHneTo 4o GBD20.
1.MopaviTe Ha GBD20 3axpaHBaHe 9-15V nro 3atBoperte.

2. C nomolyta Ha [OBOMHONenswia neHTa 3akpenete AeTektopa Ha
MSICTO, KOETO CbOTBETCTBA Ha JaleHNTE HAaCOKV 3a MHCTanupaHe.

3. Hactpoiite Tectep GBDTester Ha 3ByK OT cHynBaHe Ha apMUpaHo
CTBKI10.

4. Hactpoinite Tectep GBDTester Ha aBTOMaTU4YeH pexuMm 3a
Bb3Mpou3BeXJaHe Ha 3BYK.

5. AKTuBMpaiTe TecTepa Ha pascTosHue mexgy 20cm u 1m ot
nerekTopa.

6. N3yakante 5 (neT) 3BykoBWM curHana oT TecTepa, crneg KoeTo ro
crnpete 1 NpoBepeTe 3a HanWune Ha WHAWKaLUWUSA 3a TECTOB PEXUM OT
[etekTopa - NepuoauyHM [OBYKpaTHU NPEMUrBaHUs B 3eMeHO Ha
BrpageHust ceetogmod. OT TecToB pexum [eTekTopa Lie uanesa
aBTOMaTUYHO 2 MVUHYTU CIef, NOCNEAHOTO Bb3ecTBIUE OT TecTepa.

7. AkTBMpanTe TecTepa B pPas3nnyHM NOTEHLMANHN TOYKU Ha B3MOM,
Taka 4e BYCOKOroBOPUTENAT My BUHArM a € Haco4eH KbM MUKpOdoHa
Ha GBD20.

Mpu BcAko akTuBMpaHe Ha TecTepa, GBD20 TpsibBa ga nopaea
anapmeH curHan, kato BrpafeHusiT CBETOAMO[ CBETU B YepBEHO B
npoabikeHne Ha 4 cekyHau. B npotuBeH cnyyan Tpsibea ga ce
NPOMEHN MECTOMONOXeHNeTo Ha GBD20, Taka 4e ToW BuHarM Aa
cpaboTBa oT TecTepa.

The owner of the guarding system can
periodically test GBD20. The check ensures
the presence of an acoustic connection with
the detector. It is performed in normal
condition through generating noise by
clapping hands, clinking keys, hissing, etc.
Similar noises with suitable intensity should
invoke pre-alarm indication. The GBD20's
LED goes green for 2 second.

NOTE: GBD20 is designed to detect
breaking of framed glass. Breaking of a
piece of glass or a bottle may not trigger
the detector. Breaking of glass in the
middle of the guarded room may not
trigger the detector, since such breaking is
regarded as fake.

EI GBD20 debera probarse periodicamente por el
propietario de la instalacion. La prueba confirmara
la existencia de conexién acustica con el captador.
En régimen normal se produce ruido batiendo las
palmas de las manos, haciendo sonar llaves,
seseando, etc. Ante ruidos como éstos, de una
intensidad apropiada, el GBD20 debera indicar
estado de pre-alarma, y el
iluminara en verde por espacio de 2 segundos.
OBSERVACION: El GBD20 esta disenado para
detector la rotura de vidrios enmarcados. Es
posible que al romperse pedazos de vidrio,
una botella de vidrio, etc.,
reaccione. Es posible que el
reaccione en casos de roturas en el centro del
local a vigilar, puesto que tal roturano es realy
se considera falsa.

LED empotrado se

el detector no
GBD20 no

GBD20 wmoxeT nepuogumyecky nNpoBepsATbCSH
BnagenbueM oxpaHHol cucTtembl. [poBepka
noaTBepXAaeT HanuyMe akyCTU4ecKOW CBSA3UN C
[aTtyuvMkoM. B gexypHoM pexume BOCNPOU3BOAUTCS
LYM XIOMaHbeM PyK, 3BOHOM KItOYeW, LUMNEeHNeM U
ap. MNpu nopgobHbIX 3Bykax C NoAxoAsiewn
WHTEHCUBHOCTbIO GBD20 ponxeH nokasbiBaTb
nNpeaTpeBOXHOE COCTOSIHME, U BCTPOEHHbI LED
GyneT CBETUTb 3eNeHbIM CBETOM 2 CEeKyHAbI.
3AMEYAHUE: GBD20 npoekTupoBaH AnsA
onpepeneHWa pas3buTus cTekna B pawme.
Bo3MOXHO, 4YTO Npu pas3dbuTUM Kycka cTekna,
CTEeKNAHHOW OyTbINKUW U Ap., AATYMK He
cpaboTtaeT. BoamoxHo, 4To GBD20 He cpaboTaeT
npu pasbuTUM cTekna BHYTPU OXpaHAEMOro
noMeLleHuUs, TaK KaKk Takoe pa3butue ABnseTcs
HepeanbHbIM M OyAeT cuUTaTbCs JOXHOM
TPEeBOrow.

GBD20 TpsibBa nepuognyHoO Aa ce nposepsiBa OT
cobCTBEHMKA Ha OXpaHuTernHata WHcTanauus.
MpoBepkaTta mnoTBbpXAaBa HanMyneTo Ha
akKycTW4YHa Bpb3aka ¢ Aatyunka. B HopmaneH pexum
ce npeausBMKBa LUYM OT MMsickaHe C pbLle,
noAapbHKBaHE C KIo4yoBe, cbckaHe u Ap. Mpu
nogobHn 3ByUM C noaxodsiia WHTEH3UBHOCT
GBD20 TtpsibBa pa mnokassa mnpeganapmMeHo
CcbCTOsAHMNE 1 BrpageHuaTt LED we ceetu B 3eneHo
B NPOABLIMKEHNE Ha 2 CeKyHAM.

3ABENEXKA: GBD20 e npoeKkTupaH 3a
AeTeKUMA Ha cyynBaHe Ha CTbKna B pamka.
Bb3MOXHO e npu cyynBaHe Ha napyeTa cTbKNo,
cTbKneHa OyTunka v Ap., AeTekTopa Aa He
cpaborn. BbamoxHo e GBD20 pa He cpaboTun
npu cYynBaHMA B cpeaaTa Ha OXpaHsiBaHOTO
nometleHne, Tb KaTo TakoBa cuyynBaHe He e
peanHo u ce cuuTa 3a chanwmso.
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